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Etude_z des_c_ripti_ye _d__es _arbres ex_ist_a'nts_ et mesure de_p_rk_jt_jc;c_t_i_c_m_lors cles travaux'

Ayant pus conna;ssance du document reahse pa1 Luc Nadeau -au SL]J el des albles
concernés par la pmchame phase du projet du centre Préfontaine, nous vous faisons part
d_es_lecommandailons sulvantes afm de maximiser la sécurit¢ des arbres lors des travaux.

1 STATUT DES ARBRES EXISTANTS

L ..Tc] que mentlonne par Monsuaur Nadeau les arbles l 4 3 ainsi que 12 a 23 selont
" conservés en piace L.’ arbre 24, de par sa stxuctme et son état de santé, fera I’ objet
d’un abattage. Quant aux arbres 4 4 12 situés dans la zone d@’ unplantatmn du
bétiment pour. lesquels un abaftage est prévu, nous suggerons une transplantation dans
un des espaces verts avoisinants. . Comme ces Ginkgo biloba, arbre ayant une valeur
--oummenta]e 1res élevée, presentent une .bonne. condltion de santé, tenter de les
conserver nous semble Pintervention la plus juste en regard de la p1eselvat10n de
notre forét urbaine. La conservation de ces arbres avait été mentionnée lors des
. -€tapes . piepalatoues du _projet.. A et effet, les informations gque nous avons
: recuellhes aupres . dc la ¢ompagnie. de transplantation lalssent supposer que. 6 des 8
Gmkgo pourraient etle Leiocahses Cette intervention ainsi que les soins subsequents
"y étant rattachées : arrosage, tuteulage se feront aux f1als del enheplcncur Le prix
- appr OXiman prévisible par arbie pour la lransplantatson se sxtue autour de $ 1 000, 00 _

2, PRESFRVATION DES ARBRES A CONSERVER S

- 'Selon }es prescnptlons spec1ales sur la plotec’uon des vcgetaux cx1gee lms des
Aravaux, . nous. ~demandons . I’ installation d’une ciotme de . protection, . style

' OmegafPlotect ou l’equwalcnt Cette cldture melalllque a une hauteur de 1,8 m et
- - devia &tre.munie d’ancrages fixes.. A Pintérieur de cétte zone, aucune circulation de

machinerie, d’ouvriers ou encore d’ent.teposage de matériaux ne pourra étre toléré,
méme temporairement Avant Pinstaliation. de la clotme i’enueplenem devra .

' proceder & un ouvrage. de. plotcctron des llOllCS conhe les blessures selon, les
indications suivantes : : '
‘o _.Recouyvrir par des p1eces de bms (madrlms 2x 4) sur une hautem de 2400

mm depuis le sol. : -

o Disposer, entre les pitces de bms et le uonc des bandes de caoutchouc ou

toute autre matiére matelassée approuvée par le représentant de la division

des Parcs. Les piéces de bois doivent étre fixées autour du tronc au moyen

de ceintures métalliques ou de broches en deux endroits an moins, soit

dans la partie supérieure et la partie inférieure des pigces de bois.




La zone de profection des arbres représentant la portion cléturée de la zone optimale

de protection (voir tableau comparatif en annexe) résultant de la prise en
considération des contraintes du chantier et des ouvrages permanents & construire sera
déterminée conjointement par le représentant de la division des Parcs et
I entrepreneur,

L’entrepreneur doit faire approuver, par le représentant de la division des Parcs,
I’intervention qu’il s’appréte A exécuter concernant la protection et la préservation des
arbres du projet. L’entrepreneur doit metire en ceuvre les moyens appropriés et
hécessaires afin d’éviter tout dommage aux arbres & protéger et & préserver, et ce,
avant que tout travail de démolition, d’excavation ou de construction ne débute.

Tout élagage préventif nécessaire au bon déroulement des travaux sera exécuté par les
élagueurs de la division des Parcs. Ces interventions préventives ainsi que toutes
celies requises en cours de chantier, feront I’objet d’une facturation 4 |’entrepreneur.

Les ouvrages de protection du systéme racinaire a préserver et les excavations prés
des arbres se feront en conformité avec la section 5 du document sur les Prescriptions
spéciales annexé & ce rapport. :

I en va de mé€me pour Parrosage requis lors de la période des travaux par les arbres
ayant subi des modifications a leur systéme racinaire.

Ein cas de dommages aux arbres, sclon la section 7 des prescriptions spéciales,
Pentrepreneur doit aviser immeédiatement le représentant de la division des Parcs.
Les travaux correctifs requis seront effectués par la division des Parcs aux frais de
I’entrepreneur.

Les dommages subis & un ou plusicurs arbres et les interventions s’y rapportant feront
I'objet d’une retenue sur les paiements, et ce, conformément au réglement tarifaire de
Parrondissement ainsi qu’a la méthode d’évaluation de la S.L.A.Q. Voir les détails de
cette retenue dans le fascicule des prescriptions spéciales, '

3. MESURES DE SQUTENEMENT DU SOL LORS D’EXCAVATION

L’emploi de mesures de souténement du sol tel que décrit par Monsieur Nadeau, soit
le coffrage des fondations pour préserver minimalement les racines d’ancrage sur une
distance de 2 m par rapport au tronc est une intervention a adopter la oti requis.

Uune rencontre pré chantier réunissant les différentes parties prenantes permettra d’établir
les mesures supplémentaires specifiques a ce projet. Toutes les clauses décrites dans le
fascicule 2-110 sur la protection des végétaux pouvant s’appliquer & ce projet
constitueront des mesures a respecter lors de "exécution des travaux.

La représentante de la division des Parcs pour cette portion du projet est Diane Be1ge10n
agente technique horticulture et arboriculture, (514) 872-0698.
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: PARTIE 4 ETEN])UE DES TRAVAUX

41 Ouvrage :

L’Entl epreneul doﬁ 16&11561 conformemcut aux documents ies QuVr: ages 1equ1s par le présent fascicule et
~indiqués an plan des conditions existantes. - De fagon non limitative, les ouvrages sont les suivants :

.. ouxérages.&e protectid_n dés tron.cs;.
. périmétre de protectio.n des a;'bl'es;
. ouvrages de protectinn- du sol prés des arbres;
. ouvrages de protection du systéme l'ac-inaire;
. a_l-;osaée'dés.m'bre's. |
Sauf st .mt.J.di'ﬁé.é Particle 43 'C.i.-é.plés Clﬂi&uﬁ d.e.s oluviag'.:e's d;:)it 'éompléﬁdie les db]igations définies a

Particle 11.2 du fascicule 1- 575 des plcscntes prescriptions Spemales incluant les travaux connexes
suivants : .

]e remblayage des depress;ons causées dnectemem pai* 1a démolition et l'enlevement confmmement au
Tascicule 2-220 et suivant les exigences pal‘tlcuhel es des surfaces projetées;

. le transport hors du site des matériaux non réutilisables,

4.2 Modifications anx prescriptions normaliséés

: Les plescnptlons du plesent artlcle f ajoutent a celles de lamcle 1l ]2 du fascwu]e 1-575 des
“présentes presctiptions spéciales. : : :

.1 Définition

Le terme « arbre » inclut tout autam les par tlcs adriennes (tlonc cime, br dnches fenilles) que la
portion souferraine, soient les racines ainsi que le sol (terre, sable, pierre, roc) autour des racines
ainsi que les propri€lés physiques (texture, porosité, densité, topographie) et chimiques
{composition, acidité, etc.) qui caractérisent le sol. :

Le terme « zone de protection optimale »: aire circulaire de protection propre a une espéce
d’arbre selon son dge, son diamétre et sa tolérance relative aux travaux d’aménagement et de
construction, Sauf indication contraire, cette zone est déterminée par le Directeur et ﬁgure au plan
“des ¢onditions existantes. :
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Le terme « zone de protection des arbres » : portion de [a zone optimale de protection cloturée
résultant de la prise en considération des countraintes du chantier et des ouvrages permanents a
construire. Celte zone est déterminée conjointement par le Directeur et I’ Entrepreneur.

Approbation

L’Entrepreneur doit faire approuver, par le Directeur, Uintervention qu’il s’appréte & exécuter
concernant [a protection et la préservation des arbres du projet, de méme que la restauration des
sections touchées pendant et aprés les travaux d’excavation et de construction. Sauf indication
confraire, un plan montrant les zones d’entreposage, les aires de circulation et le périmétre des zones
de protection en indiquant la distance & partir des arbres impliqués 4 préserver est requis. Ce plan doit
étre remis au Directeur pour approbation dans les dix jours suivant I'ordre de débuter les travaux.
Aucun ouvrage ne pourra étre entrepris sans cette approbation.

4.3 Exisences et particularités des travaux

A

Protection des arbres

A moins d’urie mention spécifique dans les prescriptions spéciales ou sur fes plans a cet effet, tous
fes arbres présents sur le site sont & préserver et & conserver, ainsi que le sol environnant ces
arbres. Il en va de méme pour le périmétre de protection (zone de protection optimale) entourant
les arbres qui sont situés a I’ intérieur des limites du chantier.

Avant que tout travail de démolition, d’excavation ou de construction ne débute, I’Entrepreneur
q ) , :

doit mettre en ceuvre les moyens appropriés et nécessaires afin d’éviter tout dommage (de nature
physique ou chimique), de-quelque fagon que ce soit, aux arbres & protéger et & préserver.,

A cet effet, il appartient a I’Entrepreneut et aux sous-traitants de prendre pleinement connaissance de

la situation des lieux et de la localisation réelie dans 1'espace de travail de [a cime, du tronc et des
racines importantes de chaque arbre & protéger et 4 préserver.

[’instaifation des mesures de protection des trones et du sol devra 8tre approuvée par le Directeur

vingt-quatre (24} hetwes avant le début des travaux de démolition et/ou d’excavation. L’Entrepreneur

et les sous-traitants devront par la suite §’assurer que ces mesures de protection seient maintenues en
place peadant toute la durde des travaux.

Cloture temporaire et périmétre de zone de protection des arbres

Une clbture temporaire de protection devra étre installée autour des arbres conformément aux zones
de protection approuvées. A I’intéricur de cette zone, aucune circulation de machinerie, d’ouvriers ou
encore d’entreposage de matériaux ne pourra étre toléré, méme temporairement. Lors de "installation
de la cloture, "Entrepreneur ne doit pas toucher ou blesser les arbres. Les clOtures temporaires
devront rester en place jusqu’a la fin compléte du chantier.

" Fasdicule2-110 (suite)
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__'A moins d’une mentlon speclf' que dans Tes pl escnptlons sp001alcs ou sur 1es plans & cet effet les

. clotules dc typc cIoture a nclgc selont acceptees

QOuvrages de protection des troncs contre Jes blessures

-Sauf indication contraire, tous les troncs des arbres situés & intérieur de Paire de chantier en

pér lpher:e immédiate de la zone des tlavaux doivent éire recouverts par des piéces de bois (madt iers

2" x 4") sur une hawteur de 2400 mm depuiis le sol. L’entrepreneur doit disposer, entre les piéces de
" ‘bois et le tronc, des bandes de caoutchouc ou toute ‘aufre matiére matelassée approuvée par Je

Directeur. Les piéces de bois doivent &fre fixées autour du tronc au moyen de ceintures méta]]iques ou

"de broches en deux endrolts au moins, scnt dans'la partle supeueule et la pame lllfel leure des p;ccos

- de b01s

Ouvrages de protection du sol et circulation de la machinerie prés des arbres

Les zones qui nécessitent une protection de sol particuliére sont les aires d’entreposage temporaire

- ainsi que les chemins d’accés des travailleurs, de I'équipement et/ou de la machinerie localisés

dans la zone de protection optimale d’arbres, tels qu’indiqués aux plans.

" Dans le but de réduire au maximum la pression au sol causée par la circulation réguliére et, par le

‘Lors de la construction de . cet ouvrage, aucune cuculatlon de machmeue n’est autorisée 2
r extel leUE del’ empr ise desxgnee :

fait méme, 1’asphyxie du systéme racinaire des arbres d préserver, la surtace de ces zones devra
étre recouverte d’un géotextile de type Texel Géo-9 (ou I’équivalent approuvé conforme aux

normes définies par le fabricant de ce produit) posé directement sur le sol et recouvert d’une

couche minimale compactée de 300 mm de paillis de copeaux de bois ou I equivalent approuve,

3

_Les ZOnes dcw Ont &tre plepalees le plus adequatement possuble dﬁn de rendre la surface homogene

Toutes les tiges ef souches d’arbres doivent tre coupées le plus prés du sol. Les branchages, pierres et

“autres résidus’ pouvanit perforer le géotextile doivent étre enlevés avant la pose de ce dernier. Ceux-ci

devront &tre entevés et disposés hors du site. Aucun décapage du sol en place ne devra &tre effectué.
Aucun équipemerit ne devra circuler sur Je sol A cette etape des travaux. '

Le géotextile doit 8tre 1égérement tendu afin d"éviter des phs Aucun équipement ne devra.circuler

sur ce demlei Un chevauchement de 300 i est 1eqms entre les 115161 res de géotextile,

'L(ns du develsement du pallhs de copeaux de bois, les ¢ camions dmvent rouler & reculons sur une

€paisseur minimale de 300 mm pour déverser leur chargement. La couche minimale & appliquer en

" tout point du chemin sera de 300 mm d’épaissenr. L’étalement du matérian doit s’effectuer

‘uniquement & [’aide d’appareils & chenilles. Le déversemeit ou "étalement ne devra pas se faire
en débordement de la membrane de géetextile. La circulation d’appareils de chantier ne sera
permise qu’apres compactage de cette couche.
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Dans le cas ot le chemin d’accés est situé & moins d’un métre d’arbres & préserver, des parapets de
béton de type ‘New Jersey’ devront &tre employés afin de constituer un muret qui puisse retenir la
pierre concassée de tout contact avec le tronc de Iarbre. Le parapet “New Jersey’ devra éire
disposé 4 une distance minimale de 150 mm du tronc de I’arbre et des tiges de fer devront &tre
enfonicées dans le sol afin de prévenir tout recul du parapet de béton contre le tronc.

A meoins d’une mention spécifique dans les prescriptions spéciales ou sur les plans 4 cet effet, une
ciéture de type cidture a neige devra étre installée en bordure immédiate du chemin d’acces afin
d’indiquer la surface de roulement autorisée,

Aucun fossé ne devra étre creusé le long de ces chemins, 4 moins de conditions exceptionnelles
requises et autorisées par le Directeur,

Les surfaces construites devront étre maintenues el entretenues en bonne condition de roulement
durant toute la durée du contrat, 8 moins d’une mention spécifique sur les plans a cet effet.

Lors du retrait de 'ouvrage a la fin du contrat, les prescriptions suivantes devront étre respectées :

.1 L’eniévement du paillis de copeaux de bois et du géotextile devra étre fait de fagon a éviter
toute compaction, décapage ou grattage des horizons de sol naturel sous-jacent. Aucune
machinerie n’est autorisée & circuler sur [’emprise lorsque |’épaisseur en copeaux de bois est
inférieure & 300 mm.

2 Tout fe paillis de copeaux de bois et la foile de géotextile devront étre retirés du site. Si
nécessaire, ["entrepreneur devra procéder au nettoyage [inal manuellement afin de ne laisser
sur place aucun résidu.

.5 Ouvrages de protection du systéme racinaire 3 préserver et excavation prés des arbres

.1 Excavation standard avec ou sans talus en pente :

Lors du creusage dans [a zone de protection optimale d’un arbre, les mesures suivantes de
traitement des racines de 20 mm et pius de diamétre devront étre respectées :

.1 L’Entrepreneur doit éviter de soulever du sol les racines en dehors de [a zone a excaver.
Il devra donc veiller 4 donner les consignes requises aux opérateurs de machinerie.

2 Au fur et & mesure que les racines sont dégagées délicatement, elies doivent &tre coupées
au moyen d’un outil (sécateur, scie a chatne) bien affiité. La coupe des racines devra étre.
perpendiculaire et &tre effectude de fagon  éliminer toute la portion de la racine qui est
exposée a 1’air libre.

.3 Les travaux d’excavation devront &tre faits sous la supervision étroite du Directeur ou de
son représentant autorisé en ce qui concerne notamiment la coupe ou ta préservation des
racines,

Méihode alternative : L’emploi d’une essoucheuse pour couper les racines directement
dans le sol, ct ce, avant de débuter les travaux d’excavation, pourra aussi étre utilisé
comme méthode alternative 4 une coupe manuelle des racines. L’essoucheuse employée

Parc X Sonmission no. 000000P
Projet X
Index neo. 0000 : ~Pagedde6
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. devra étre sufﬁsamment grosse pour pouvmr couper paoprement les racines 4 une
-plofondcut minimale de 300 mm dans le sol naturel. La coupe des racines se fera alors
en suivant la limite de la 11gnc d’excavation pr OJetee o

4 Les parties du systéme racinaire exposees swte aux tlcwaux dewcnt étre mamtenues
T hulmdes en permanence afin d’en ewtei la desswcation

.2 Excavation avec pales planches

- Cette procédure doit étre employée aux endrmts ol des arbres sont locallscs 4 moins de 5000
mm de distance de la ligne d’mstailatlon des paIes—planches Préalablement aux travaux
dinstallation des pales-planches, le systeme racinaire des arbres devra 8tre sectionné
proprement, et ce, directement dans le sol naturel en respectant les mesures suivantes !

.1 Une essoucheuse devra &tre employée pour couper les racines directement dans le sol
naturel. 1’essoucheuse utilisée devra étre suffisamment grosse pour pouvair couper
pr op;ement les racines & une plofondem minimale de 300 mm dans le sol naturel.

2 . La coupe des racines se fera en suivant exactcment 1a ilmlte de la ligne projetée
d’installation des pales-planches.

Arrosage

Sur demaude et confmmement aux exigences du Duectem l [‘,nt;epleneul doit s’assurer de la

présence d’un camion-citerne ou d’un dispositif d’arrosage fonctionmel sur le chantier pour arroser
les racines dénudées durant I’exécution des travaux. Elles doivent &tre remblayées dans lés plus
brefs délais. :

L’Entrepreneur devra prendre les mesures nécessaires afin d’assurer I’arrosage des arbres touchés
par une excavation dang leur zone de protection optimale, Ces arbres devront 8ire arrosés aux 7 4
10 jours durant la période comprise entre le 17 mai et le 30 octobre, en période de sécherésse ou
de canicule. L arrosage devra étre effectué sur une période minimale de 30 minutes par arbre an
moyen d'un systdme apphquant P’eau par fines gouttelettes. L arrosage devra étre effeotue de
fagon 4 ne pas provoquer d’érosion du sol naturel prés de I’arbre, h

En cas de dommages aux arbres
L'Entrepreneur doit aviser immédiatement le Directeur des dommages qu'il a causés a un arbre et
du danger qui a été créé par la tenue des travaux. Les travaux correctifs requis seront effectués par

Ie Directeur aux frais de I'Entreprerieur.

Les dommages subis & un ou plusieurs arbres et les interventions s’y rapportani, feront I’objet

‘d’une retenue sur les paiements, et ce, conformément au réglement tarifaire de P’arrondissement

ainsi qu’a la méthode d’évaluation des arbres de la S.1.A.Q. (Société internationale d’ arboricuiture
du Québec). :
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En cas de perte totale :
- la compensation exigible pour un arbre de 4 4 10 cm de diamétre mesuré a 1.40 m du sol
s’éleve a 1 184.00 §*,;
- la compensation exigible pour un arbre de 11 cm et plus mesuré a 1.40 m du sol sera calculée
selon [a méthode de [a 8.1.A.Q., le minimum exigible étant de 1 184.00* §.

En cas d’un dommage partiel :

- 1a compensation exigible sera calculée selon la méthode de la S.LA.Q. , et ce, pour les arbres
de tous les diamétres,

.8 Empiétement non autorisé i Pintérieur du périmétre de protection
" A chaque fois qu’il y aura empiétement, incluant le dépdt de matériaux dans les zones & protéger
et 4 conserver, fe Directeur exigera, aux frais de I"Entrepreneur, la mise en ceuvre des mesures
correctrices nécessaires pour remédier 4 la situation.
.9 Déversement non autorisé sur les aires i protéger
A chaque fois quit y aura déversement de terre, béton, neige, eau de pompage, de substances
nocives, de fondants ou de produits chimiques quelconques (liquides ou solides) prés d’arbres a

‘préserver, le Directeur exigera, aux frais de 'Entrepreneur, la mise en ccuvre des mesures
correctrices nécessaires pour remédier 4 la situation.

* Montant forfaitaire de 2010 qui sera modifiable selon le réglement taritaire 201 1.
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